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DİLBİLGİSİ: ARAPÇADA SIFAT TAMLAMASI 
Żel PEIER] 


Arapçada bir ismin ardından gelerek o ismi niteleyen sözcükler diyoruz. Sıfatlar sözcüklerin 
anlamlarını sayı, renk, şekil, durum vb. yönlerden nitelerler. “Niteleyen” anlamında Türkçede de kulla- 


nilan “sıfat” sözcüğü asle r ve Arapçada da aynı anlamda kullanılmaktadır. Bir sıfat tarafından 


nitelenen sözcüğe adı verilir. 


Bir sıfat tamlamasınd diğer bir deyişle niteleyen ve nitelenen dört bakımdan birbiriyle 
‘uyumlu olmak zorundadır: Cinsiyet bakımından, sayı bakımından, belirlilik ve belirsizlik bakımından, 
i'râb bakımından. 

Sözcüklerin sıralanışı açısından sıfat tamlaması Türkçe sıfat tamlamasından farklıdır. Türkçede sıfat, 
nitelediği sözcükten önce gelir. Arapçada ise tam tersi ister belirli ister belirsiz bir sıfat tamlaması olsun sıfat 
nitelediği sözcükten sonra gelmektedir. Örneğin Türkçede yeni kitap derken görüldüğü üzere yeni sözcü- 
ğünü kitap sözcüğünün önüne getiriyoruz. Arapçada ise durum tam tersidir. Dolayısıyla Türkçe bir sıfat 
tamlamasını oluşturan sözcüklerin altına Arapça karşılıkları yazıldığında doğru bir Arapça sıfat tamlaması 
oluşturulmuş olur. 


Örneğin “yeni kitap” biçimindeki tamlama, Arapçada aşağıdaki gibidir: 


mevsüf 


Arapçada Sıfat Tamlaması 


Arapçada mevsüf önce kullanıldığı için, sıfatın mevsüfuna dört bakımdan uyma zorunluluğu vardır: 
1. Ma'rifelik ve nekiralık (belirlilik ve belirsizlik) bakımından: Mevsüf belirli ise sıfatı da belirli, 


mevsüf belirsiz ise sıfatı da belirsiz kullanılmak zorundadır. Örneğin; 


(zengin adam) il JJ! 


(zengin bir adam) en ME 
2 Cinsiyet bakımından: Mevsüf erilse sıfat da eril, mevsüf dişilse sıfat da dişil olmalıdır. Örneğin; 
(çalışkan erkek öğrenci) (eril) gizli lal! 
(çalışkan kız öğrenci) (dişil) öl Jhi 


3. İ'râb bakımından: Sıfat, mevsüfun i“râbına tabidir; mevsüf merfü ise sıfat da merfü, mevsûf man- 
sub ise sıfat da mansub, mevsüf mecrur ise sıfat da mecrur olur. Örnek: 


(Büyük bilgin çıktı.) l SN ali 
(Büyük bilgini gördüm.) Ea ill ¿ý 
(Büyük bilgine gittim.) z$ ji gili Ji A 43 


4. Sayı bakımından: Mevsüf tekilse sıfat da tekil, mevsüf ikil ise sıfat da ikil, mevsüf çoğul ise sıfat da 
ona uygun yapıda gelmelidir. 

(ihlaslı öğretmen) ge alak 

(ihlaslı iki öğretmen) Oak öLakı 


r p ZA 
(ihlaslı öğretmenler) O galal (8) salak! 


(ihlaslı kadın öğretmen) LI Alak 
(ihlaslı iki kadın öğretmen) Olalrkı Olsdal 
(ihlaslı kadın öğretmenler) Oki Dudak 


Şimdi belirsiz bir tamlama üzerinde tüm bu kuralları bir tabloda inceleyelim. 


Fal | e Üy Fail e a yg Fi Merfü (eril 
ÖyelLd Özele OLİLA öLağ alla alaa pra erfü (eril) 
Fail , , ù | (Fail a Fal „e [Fü . z 
Gda eE oblea olde alei izlek Spas Merfü (dişil) 
l F , Meful P 
Meful Ç ,, . » ,Meful, |, o ža ve MR AR ii Mansüb (eril) 
Meful Meru a Me ei m 
DLA ohli GALA iadaa) adeh dih = Mansüb (dişil) 
Mecrur ,, x,Mecur, , ,»,Mecur , >, ` Mecrür (eril) 
Ola Üyeler ula olaa gla çizi Câr Aa ecrür (eri 
Mecrur Mecrur > Mecrur all 


ME e a a Mecrür (dişil) 
* Bütün Failler Merfu'dur. 
* Bütün Mef'uller Mansubdur. 
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Arapçada düzeni (ik) çoğul örn ga ia) SZER eki dişi kabul edildik- 


lerini daha önce görmüştük. Dolayısıyla bu tür sözcüklerin sıfatları tekil dişil yapıda kullanılır. Örneğin, 
b a A 


(eski bir kalem) E 
(eski kalemler) İZLİ ari 


Şimdi içinde sıfat tamlaması barındıran aşağıdaki cümlelerin i‘râbını yapalım. 


(Yeni bir kitap okudum.) NAZ Gts bió 
Bu cümle, bir fiil cümlesidir, çünkü fiil ile başlamıştır. 
E : Mâzi fiil, fâ'il bitişik zamir olan 4447-muteharrike (>). 
US : Mef'ülun bih, mansüb, nasb alâmeti sondaki fetha, aynı zamanda mevsüf. 
í YAZ .(GUS'y'in sıfatıdır; dolayısıyla onun gibi tekil, eril, belirsiz ve mansûbdur (nasb alâmeti son- 


daki fetha). 


(Cömert adam camiye gidiyor.) Aki di EN deği CA 


Bu cümle, bir fiil cümlesidir, çünkü fiille başlamıştır. 


Aİ : Muzâri fiil, üçüncü tekil şahıs, eril. 
dei : Fâ'il, merfü, ref alâmeti sondaki damme, mevsüf. 
& Xa | : CY nün sıfatıdır; dolayısıyla onun gibi tekil, eril, belirli ve merfüdur (ref alâmeti sondaki damme). 
d! : Harf-i cer 
Al : Mecrür, cer alâmeti sondaki kesra. 
(Başarılı iki erkek öğrenciye yazdım.) gazi gÉ d! S 
Bu cümle, bir fiil cümlesidir, çünkü fiille başlamıştır. 
CS : Mâzi fiil, fâ'il bitişik zamir olan 444/-muteharrike (©). 
d! : Harf-i cer 
JÉ : Mecrür, cer alâmeti (5), çünkü ikil, mevsüf. 
yazl : (GE JÜ2N)'nin sıfatıdır; dolayısıyla onun gibi ikil, eril, belirli ve mecrürdur (cer alâmeti $ 
'dir, çünkü ikildir). 


(Üniversiteye iki yeni kadın hoca geldi.) Äti J| OLMAZ oá uya 


Bu cümle, bir fiil cümlesidir, çünkü fiille başlamıştır. 


bpas : Mâzi fiil, üçüncü tekil şahıs, dişil. 
Ola : Fâ'il, merfü, ref alâmeti elif ( | ), çünkü ikil, aynı zamanda mevsüf. 


YULA : (O54) nin sıfatıdır; dolayısıyla onun gibi ikil, dişil, belirsiz ve merfüdur (ref alâmeti elif 
(|) çünkü ikildir). 

d! : Harf-i cer 

dmalir! : Mecrür, cer alâmeti sondaki kesra. 
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(Küçük bir çocuk evden çıktı.) rom) ke “Mib e” 


Bu cümle, bir fiil cümlesidir, çünkü fiille başlamıştır. 


Er” : Mâzi fiil, üçüncü tekil şahıs, eril. 

“ib : Fâ'il, merfü, ref alâmeti sondaki damme, aynı zamanda mevsütf. 

Yk ; (CÉbYun sıfatıdır; dolayısıyla onun gibi tekil, eril, belirsiz ve merfûdur (ref alâmeti sondaki 
damme). 

: Harf-i cer 

ci : Mecrür, cer alâmeti sondaki kesra. 


(Kütüphanede birçok kitap okudum.) 


Bu cümle, bir fiil cümlesidir, çünkü fiille başlamıştır. 
bió : Mâzi fiil, fâtil bitişik zamir olan tâu l-mutehþarrike (>). 
: Mef'ülun bih, mansüb, nasb alâmeti sondaki fetha, aynı zamanda mevsüf. 


GS 

f$ : CS Yin sıfatıdır; $ kelimesi gayr-i âkil düzensiz çoğul olduğu için tekil dişil sayılır, do- 
layısıyla sıfatı da bu yüzden tekil, dişil, belirsiz ve mansûbdur (nasb alâmeti sondaki fetha). 

2 

pedi 


: Harf-i cer 


: Mecrür, cer alâmeti sondaki kesra. 


(Bahçede birçok ağaç var.) İS ki FEIRER ¿å 


Bu cümle, bir isim cümlesidir, çünkü isimle başlamıştır. 


iias å : Şibih cümle (câr-mecrür) olarak öne geçmiş haber, mahallen merfû. 


Sil : Sona kalmış mubtedâ, merfü, ref alâmeti sondaki damme, mevsüf. 
FEJ : Cls ’un sıfatıdır; ESA kelimesi gayr-i âkil düzensiz çoğul olduğu için tekil dişil sayılır, 


dolayısıyla sıfatı da bu yüzden tekil, dişil, belirsiz ve merfûdur (ref alâmeti sondaki damme). 


Arapçada sıfat, tek bir kelime olabileceği gibi bir niteleme cümlesi de olabilir. Bir cümlenin niteleme cüm- 
lesi olabilmesi için belirsiz bir isimden sonra (bu isim tekil de olabilir, çoğul da) kullanılmış olması gerekir. 
Başka bir deyişle, belirsiz isimlerden sonra gelen cümleler niteleme cümleleridir, dolayısıyla sıfattır. Hatırla- 
yacağınız üzere cümlelerin i'râbı mahallendir, yani bulunduğu konum itibariyle i'râbı “mahallen merfü” veya 
“*mahallen mansüb” ya da “mahallen mecrür” biçiminde yapılır; ref veya nasb ya da cer alameti aranmaz. 
Sözgelimi, cümlenin nitelediği isim merfü ise sıfat cümlesi mahallen merfü olur. Örnek verecek olursak; 


gals Cao N 


Fiil GE Fa'il m 
GE mevsüf fül 
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Şimdi de sıfatı cümle olan birkaç cümlenin i 'râbını yapalım: 


(Fabrikada çalışan bir adam geldi.) mali Ğ ka 5 y 
y : Mâzi fiil, üçüncü tekil şahıs, eril. 
ME : Fâil, merfü, ref alâmeti sondaki damme, mevsüf. 
aş : Muzâri fiil, dolayısıyla kendisiyle birlikte yeni bir fiil cümlesi başlıyor; 
üçüncü tekil şahıs, eril; fâ'ili gizli zamir (54). 
Ğİ : Harf-i cer 
Rİ : Mecrür, cer alâmeti sondaki kesra. 


maal! eger : Fiil cümlesi hâlinde sıfat, mahallen merfü; çünkü mevsüfu olan (3) merfü. 


na TRE 2.a à 7 o a aiza gdt- 
(Sınıfta oturan öğretmenler seni istiyor.) ere) JO yume 0 pan Ella 

AU me Eae AS ; y ra S3 ği 
Ella : Öİleğ: Muzâri fiil, üçüncü tekil şahıs, eril; (£) bitişik nesne zamiri, mef'âlun 


bih, mahallen mansüb, çünkü zamirler mebni. 


o işe : Fâ'il, merfü, ref alâmeti vâv ( 4), çünkü düzenli eril çoğul, aynı zamanda mevsüf. 

ó yone : Muzâri fiil, kendisiyle birlikte yeni bir fiil cümlesi başlıyor, fâ'ili bitişik zamir 
olan vâvu-cemd'a (3). 

Ğ : Harf-i cer 

Cilalı :Mecrûr, cer alâmeti sondaki kesra. 

Cilalı Ğ ó yone : Fiil cümlesi hâlinde sıfat, mahallen merfü; çünkü mevsüfu olan (9 ala merfü. 

(Bakanlıkta çalışan kadın memurlara gittim.) Big | olak Cr d! Aİ 

CA : Mâzi fiil, fâtil bitişik zamir olan 444/-mwteharrike (>). 

d! : Harf-i cer 

oË : Mecrür, cer alâmeti sondaki kesra, mevsüf. 

ahea : Muzâri fiil, kendisiyle birlikte yeni bir fiil cümlesi başlıyor, fâ'ili bitişik zamir 

olan nğnu'n-nisve (9). 

j : Harf-i cer 

öl) gi! : Mecrür, cer alâmeti sondaki kesra. 

öz)! j çi Pei : Fiil cümlesi hâlinde sıfat, mahallen mecrür; çünkü mevsüfu olan (olis) 
mecrür. 


Şimdi daha önce öğrendiğimiz tamlamaları ve işaret sıfatlarını kullanarak sıfat tamlamalı farklı cüm- 
leler kurmaya çalışalım. Bunu yaparken öncelikle aşağıdaki Türkçe ifadeleri Arapçaya aktarmaya çalışalım 
ve aradaki farkı birlikte inceleyelim. 
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Öncelikle bir sıfat tamlaması yazmaya ne dersiniz? Çalışkan bir öğrenci diyelim mesela. Bunu Arapça 
olarak yazalım: 


a oA a 
dge Ob 
Evet, şimdi yukarıdaki sıfat tamlamasıyla birlikte bir kelime daha ekleyerek bir isim tamlaması oluştur- 
maya ne dersiniz? Örneğin aynı sıfat tamlamasını kullanarak çalışkan bir öğrencinin odası, diyelim. Bunu 
Arapça olarak yazalım: 


sg İbi 
Pi > » 
= 2 


Bu tamlama şu anda belirtisiz bir isim tamlaması oldu; ancak içinde bir de sıfat tamlaması barındırıyor. 
Şimdi bu tamlamayı zincirleme bir isim tamlamasına çevirmeye ne dersiniz. Örneğin çalışkan bir öğrenci- 
nin odasının hâli diyelim, şimdi de hep birlikte bu tamlamayı Arapça ifade etmeye çalışalım. 


Bu ifadeyle farklı cümleler kurmaya ne dersiniz. Örneğin, 


Bu bir odadır. ko siá 
Bu bir öğrenci odasıdır. çe b ajá 
Bu çalışkan bir öğrenci odasıdır. g$ çk b ajá 
Bu çalışkan bir öğrenci odasının hâlidir. gi b 5 id aiá 
Bu, çalışkan öğrencinin odasının hâlidir. Agli çilli ús İs TE 


Bu çerçevede aşağıdaki tablodaki kullanımları inceleyelim ve kelimelerin yeri ve yapısı değiştikçe anla- 
mın da nasıl değişmekte olduğunu fark edelim. 


Fakir bir adam JFE NE 
Fakir adam geri dei 
Adamın fakirliği JE! pE 
Adam fakirdir. ri) deği 
Bu adam fakirdir. dd deği Iia 
Bu fakir adam vefalıdır. -3 peri yi lia 
Bu vefalı fakir adam amcamın oğludur. s öl Gg A i Iia 
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Aşağıda Arapçada sık kullanılan bazı sıfatlar zıt anlamlarıyla birlikte verilmektedir. 


Arapçada Sıfat Tamlaması 


Öğrenme Çıktısı 


2 Arapça sıfat tamlaması oluşturma ve tamlamaları cümle içinde doğru kullanabilme 
becerisi kazanabilme 


Araştır/ 
Tekrarla > 


İlişkilendir/ 
Karşılaştır 


“Uzak şehirlere gittim.”, 
“Küçük ağaçları diktim.”, 


cümlelerini Arapçaya çevi- 
riniz. 
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Kurân-ı Kerimin, “Saff 
Sûresi” 10, 12 ve 13. ayeti- 
kerîmelerinde geçen sıfat 
tamlamalarını tespit ediniz 
ve ne çeşit bir sıfat tamla- 
ması olduğunu fark ediniz. 


Çevrenizde gördüğünüz 
varlıkları inceleyiniz. Bu 
varlıkların özelliklerine göre 
sıfatlar düşünüp, Arapça 
sıfat tamlamaları oluşturu- 
nuz. 


